
mir rain 3-tra
vcp

taglie-sizes: XXXS-XXL

ventola antipioggia
rainproof turbo visor

karting 20

6G

psc

sizes XS-XXL

suola materiale 
ultra resistente antiscivolo
wet over boots with very 
resistant and nonslip sole

Per migliorare le proprie performance in gara, tutti i piloti

hanno bisogno di una serie di accessori indispensabili.

Guanti, scarpe e protezioni consentono ai piloti di svolgere al

meglio la propria attività, sia questa agonistica o

semplicemente amatoriale.

È per questo motivo che dedichiamo una particolare

attenzione anche alla realizzazione di questo tipo di prodotti.

La nostra azienda vive con impegno ogni momento delle

creazione dei propri capi d’abbigliamento: dalla progettazione

al taglio, dalla confezione alla personalizzazione.

Tutti gli accessori da Noi prodotti nascono dall’utilizzo dei

migliori materiali presenti sul mercato insieme alle più

avanzate ricerche tecnologiche, al fine di dar vita a prodotti

sempre nuovi che consentano di aumentare da un lato

l’ergonomia del capo e dall’altro il comfort e la protezione del

pilota in ogni condizione di gara.

Queste particolari attenzioni fanno dei Nostri accessori un

esempio in termini di sicurezza e di design.

To improve their performances during the race, all the

drivers need a series of essential articles.

Gloves, shoes and protectors allow  the drivers to perform at

best this sport, professional or amateur they could be.

For this reason we pay great attention in producing this kind

of products.

Our factory participates with great care in every moment of

the creation of our cloths: from the design to cutting, from

manufacturing to personalisation.

All the articles produced by us are made with the best

materials present in the market and using the more advanced

technological research in order to create always new

products that can increase the ergonomics,  the comfort and

the protection of the driver in every condition of race.

The care we pay at this makes our articles an example for the

security and the design.

copriscarpa antipioggia
rainproof shoe cover

tuta antipioggia
rainproof karting suit

Tuta antipioggia 
realizzata in speciale
materiale trasparente.
Doppia chiusura sul
davanti. Cuciture 
termosaldate.

Rain suit made with
special transparent
fabric. Double 
fastening on the front. 
Thermo-welded 
stitching.
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misure-sizes: XXS-XXL

karting 28

one size only

karting 29

8A 3D 6G

4E 1B 9I

karting protections

sottocasco
sk tra

one size only

8A 1B 6G 8A 1B 6G 4E

karting protections

sottocasco sk
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tessuto maglia cotone 100%
knit 100% cotton fabric

tessuto maglia coolmax 
traspirante antisudore

ultraleggero! Solo gr.28
coolmax fabric: 

perspirating and antisweat
ultralight headsock! 

Only 28 gr.

guanti k 10

Guanto realizzato in
morbida maglia di tessuto
elasticizzato, inserti in pelle
scamosciata sulle nocche e
sul palmo, chiusura Velcro
con cinturino in pelle.

Gloves made with soft
elastic mesh,  suede
insertions on the knuckles
and on the palm, Velcro
fastening with leather wrist.
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misure-sizes: XXXS-XXXL

karting 30

Collare imbottito realizzato
internamente in poliuretano espanso
con zone di diversa densità e
rivestito esternamente in maglia
di tessuto elasticizzato bicolore,
omologato in molti paesi.
E’ obbligatorio per i
bambini. Taglia unica.

Neck protector made internally in
expanded polyurethane with
zones of different density and
externally covered with an elastic
bicolour mesh fabric,
homologated in many countries.
It is obligatory for children.
Unique size.

>Protezione torace ergonomico traspirante composito a 6 placche
semirigide all’esterno, che proteggono efficacemente il torace
seguendo i movimenti del corpo del pilota: il particolare
materiale utilizzato, denominato Micro Shock
(elastometro naturale) garantisce una protezione torace
doppia rispetto a quella ottenuta con prodotti
tradizionali; all’interno, imbottitura morbida e
termoformata “pivilene”, un’esclusiva MIR

>Massimo assorbimento agli urti e vibrazioni
>Tessuto a rete bielastico traspirante che aderisce

perfettamente al torace
>Zip frontale di sganciamento
>Peso grammi 420

>Compound ergonomic
breathable rib protector made
with 6 rigid plates turned
outside, which protect the
chest following the
movements of the body
of the driver. the
particular material used,
called micro shock
(natural elastometer)
allows a double
protection in respect
to that given to the
traditional products;
internal soft
antishock retardant
termoshaped
“pivilene” padding,
exclusive for mir.

>Maximum absorption
for shocks and
vibrations

>Bielastic briethable mesh.
it fits perfectly to your
chest

>Frontal zip for
unfastening

>Weight gr. 420
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procol special

one size only

karting 31

one size only

8A 1B 6G 14P

karting protections

6G8A 1B 2C 3D

8A

1B

6G

karting protections

la protezione torace
che soddisfa il pilota

al 100%.
the rib protector 

to win in the 
maximum safety.

progo
protezione gomito
elbow protection
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karting accessories

telo tcvsottotuta mgl

sizes XS-XXL

karting 32
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Allontana il sudore dal corpo;
mantiene freschi, asciutti e a pro-
prio agio; tessuto leggero, soffice
e traspirante; prestazioni verificate
e certificate da DuPont.

Wicks sweat away from your
body; keeps you cool, dry and
comfortable; lightweight, soft and
breathable; DuPont performance
tested and certified.

Sottotuta realizzato in maglia di lana, collo alto,
ideale per il periodo invernale. Taglie dalla XS alla XXL.

Turtleneck  woollen underwear t-shirt, good for the
winter time. Sizes from XS to XXL.

mgl-coolmax

taglie-sizes: XS-XXL

maglie sottotuta
underwear turtleneck vest

4E 6G

4E 6G

telo coprivolante imbottito
padded steering wheel cove

telo coprikart nylon 100%
kart cover

8A 1B 6G

8A 1B 6G 3D 2C 21Z

Articolo 
personalizzabile anche

per minime quantità

We can customise this
article even for a 

minimum quantity.

telo tck
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croaim crochr crorts crotd100

karting 34

bd1
borsone - trolley

borsa bg2

karting 35

karting accessories

borsa spc

cronometri

8A 1B 6G

karting accessories

borsone grandi viaggi
big travel bag

borsa porta casco
helmet bag

borsa portagomma
in tessuto pvc
PVC tyre bag

Borsone Trolley a più scomparti realizzato in
resistente tessuto antistrappo.
Molto capiente, ideale per lunghe trasferte; 
è dotato di ruote e maniglia telescopica che
ne rendono più comodo e pratico il trasporto.

Trolley bag with more sections, made with
resistant anti-tear  fabric.  Very capacious; 
it is the ideal for long trip. It has rolls and
telescopic handle, which makes easier and
more comfortable the transport.

Realizzata in tessuto in nylon, con interno
di morbida pelliccia sintetica e con 
chiusura tramite cerniera. 
È possibile ricamarvi il nome.

Made of nylon, with soft synthetic fur 
padding and zip fastening. 
We can embroider the name on it.
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rally & racing 43

19U

cal nomex105 nomex

taglie-sizes: 40-70
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rally & racing 42

Manica preformata
Pre-molded sleeve

Tuta Nomex realizzata in tre strati:
tessuto esterno nomex e due strati
di maglia nomex per l’interno.

Nomex suit made in 3 layers:
outer nomex fabrics and two
internal nomex layers.

Giri manica in
maglia ignifuga
Fire -resistant
knit armhole

Collo in morbida maglia nomex
Oft nomex knit collar

Tasca nel fianco
Pocket on the sid

Colori abbinabili
Matching colours

1B 6G 8A 3D 19U 14P 9I 20V 2C

pst nomex

mst nomex

taglie-sizes:
S-XXL

19U

6G

8A

1B

taglie-sizes:
S-XXL

19U 6G

1B 8A

taglie-sizes:
S-XXXL
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Sottotuta realizzato in
maglia nomex conforme all
norma FIA 8856-2000.
Articolo personalizzabile
anche per minime quantità.

Nomex underwear turtle-
neck vest complying with
the Standard FIA 8856-
2000.
The personalization for this
article can be made for a
minimum quantity too.
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taglie-sizes: XS-XXL

rally & racing 45

1

17S

2

19U

3

1L

gf nomex l

taglie-sizes: XS-XXL

sc nomex

taglia unica - one size only
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rally & racing 44

1B 6G 8A 4E

Realizzato in morbida
maglia nomex

Produced with soft
nomex knit

Guanti ignifughi realizzati in doppia
maglia nomex con inserti in pittard
sul palmo e sulle dita per un maggior
grip sul volante. Cuciture esterne.

Fireproof gloves made with double
nomex mesh with pittard insertions
on the palm and on the fingers for 
a better grip on the wheel. External
stitching. 

1

17S

2

19U

3

1L

Guanti ignifughi realizzati in
maglia nomex con rinforzi in
pelle scamosciata sul palmo e
sulle dita. 

Fireproof gloves made with
nomex mesh and reinforce-
ments of suede on the palm
and on the fingers.

gr nomex c
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